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Dal 1919 VALENTE SPA progetta e pro-
duce macchinari ed attrezzature per
lavori in galleria @ miniera, distribui-
sce e lavora ogni tipo di rotaia, pro-
getta e produce sistemi di fissaggio
per rotaie per gru, opera nel settore
ferroviario oltre a progettare e realiz-
zare carpenterie speciali.

E nel settore della progettazione e
fabbricazione di macchinari ed attrez-
zature per lavori in galleria e miniera
che YALENTE SPA ha raggiunto una tota-
le preminenza. | vagoni da smarino, i
ribaltatori, | vagoni speciali, i mixer, i
Back-Up, gli scambi, le Gare Califor-
niane, i locomotori Diesel ed elettrici
VALENTE SPA sono conosciuti in tutto'il
mondo ed utilizzati in tutti i pia impe-
gnativi progetti.

Nella distribuzione e lavorazione
di rotaie e nella progettazione e pro-
duzione di sistemi di fissaggio Valente
SPA oltre a proporre ogni tipo di rotaia
per gru (rotaie burbach), nei tipi DIN,
MRS, CR, rotaie Decauville, rotaie fer-
roviarie, offre una selezione pratica-
mente illimitata di sistemi di fissag-
gio e relativi accessori, dai pid sem-
plici ai pid sofisticati, quali piastrine
con becco in gomma, intercalare con
anima in acciaio e tessile, piastre, bul-
loni di fondazione, assali e cosi via.
Sistemi tutti sviluppati e collaudati
in collaborazione e con |'assistenza
del Politecnico di Milano,

Nel settore ferroviario, VALENTE SPA
oltre a progettare e costruire ogni
tipo di deviatoio e di scambio, lavora
e distribuisce ogni tipo di rotaia fer-
roviaria e relativi sistemi di fissaggio.

Infine, VALENTE SPA continua la sua
tradizionale produzione di settori gire-
voli e carpenterie speciali dove pué van-
tare un'esperienza veramente unica.

Grazie all'esperienza accumula-
ta ed al suo Ufficio Tecnico, VALENTE
8PA & in grado di risolvere i problemi
della Sua clientela proponendo solu-
zioni originali ed innovative.

La continua ricerca dell'eccellenza
@ stata coronata dall’ottenimento fin
dal 2001 della qualifica IS0 9001:2008,
qualifica che ha, anche formalmente,
riconosciuto i livelli di qualita, di ser-
vizio e di prestazioni raggiunti.

Since 1919, VALENTE 8PA has special-
ized as manufacturers and merchants
in the fields of tunnelling and mining
equipment, rails, railway equipment as
well as special steel structures,

In the tunnelling and mining field,
VALENTE SPA has reached a leadership
position. VALENTE 8PA muck cars, spe-
cial cars, tippers, mixers, back-ups,
Californian Switches, turnouts, Diesel
and Electric locos are known world-
wide and used for the most challeng-
ing projects.

In the rails field, besides market-
ing and machining DIN MRS, CR, crane
rails, light (Decauville) rails, train rails,
steel wheels, axles and special com-
ponents, VALENTE SPA offers an extreme-
ly large selection of fastening systems
and related accessories. Ranging from
the simplest to the most sophisticated,
like clips with elastomer nose, steel
and textile pads, chair plates, anchor-
age bolts, etc., all YALENTE BPA fasten-
ing systems have been developed with
and tested by the Palitecnico of Milan.

In the railway field, VALENTE SPA, be-
side engineering and manufacturing
every type of switch and turnout, mar-
kets, machines and sells every type of
train rails and related fastening systems.

VALENTE SPA has also developed a
unique know-how through its tradition-
al production of turntables and special
steel structures.

Backed by Valente's extensive ex-
perience, the Technical Department is
able to provide cost effective, efficient
answers to client problems through
criginal solutions custom tailored to
each project.

Finally, in recognition of its constant
search for excellence, VALENTE SPA has
been formally recognized and awarded
since 2001 with the SO 9001:2008
Standard.
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Depuis 1919, VALENTE SPA étudie ot
construit des machines ef des équipe-
ments pour travaux en galeries et en mine,
usine et distribue tous les types de rails,
étudie et construit les systémes de fixa-
tion pour rails type pont roulant dans le
secteur ferroviaire, ainsi gue I'stude de la
construction des charpentes particuliéres.

VALENTE SPA 2 atteint une expérience
véritablement unigue dans le secteur de
I'étude et de la fabrication des machines
et des équipements pour travauyx sous ter-
rains. Les wagons a déblais, les bascu-
leurs, les wagons spéciaux, les mixers, las
Back-Ups, les aiguillages, les Aiguillages
Califarniens, les locotracteurs Diesel et
slectrigues VALENTE SPA sont renommés
dans Je monde entier et utilisés dans de
nombreux projets, méme trés importants.

Dans la distribution et I'usinage des
rails et dans 'éfude ef la construction de
systémes de fixation, VALENTE SPA tout en
offrant tous les types de rails pour pont
roulant (rails Burbach), dans les types
DIN, MRS, CR, rails Vignole légére (rails
Decauville), rails Vignole, propose une
série illimitée de systéme de fixation et
laurs accessoires, & partir du plus simple
au plus sophistiqué, tels que les clips
avec nez en élastomere, l'intercalaire
avec dme en acier ef textile, les selles,
les tiges de scellement, les essieuk, les
roues ete. Tous ces systémes de fixa-
tion sont éludies, developpés ef verifiés
en collaboration et avec I'assistance du
Polytechnigue de Milan.

Dans le sectour forroviaire, VALENTE
3PA en dehors d'étudier et de construire
différents types de branchements et d’ai-
guillages, usine ef distribue tous les types
de rails et leurs accessoires de fixation.
VALENTE 8PA continue aussi sa production
traditionnelle de plaques tournantes et de
charpentes spéciales ot elle peut 56 van-
ter d'une expérience véritablement unique.

Grice & son expérience et & son
Bureau Technique, VALENTE SPA est en
mesure de résoudre les problémes de
sa Clientéle en proposant des solutions
originales ef innovatrices. La recherche
continue de a qualité 2 éte couronnée par
l'obtention de 2001 du titre S0 9001:2008,
qualification qui a également formelle-
ment reconnu les niveaux de qualité, de
service ef le rendement obtenu.




Garanzia e qualita Quality assurance & Assurance et qualité
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VALENTE 8PA, certificata 150
9001:2008, ha come suoi obiettivi
primari la massima assistenzaela
totale soddisfazione delle richie-
ste della Sua clientela. AT

VALENTE 8PA assicura e garanti- &
sce |'origine e la qualita dei suoi i
prodotti e fornisce tutta la docu- b
mentazione ed assistenza che puo )
essere ragionevolmente richiesta. ;

| prodotti ed i servizi offer- i
ti da VALENTE SPA si trasformano X
in un flusso continuo di informa- o
zioni ed assistenza: siamo infatti 5
progettisti; costruttori e vendito-
ri; sempre presenti e responsabili
come riferimento diretto.

VALENTE SPA, 1SO 9001:2008 Cer-
tified, has as its main objectives
maximum assistance and total sat-
isfaction of its clients.

VALENTE SPA assures and guar-
antees the origin and quality of its
praducts and provides all the doc-
umentation and assistance which
could be reasonably requestad.

The products and the servic-
es offered by VALENTE SPA generate a
continuous flow of information and
assistance: we are engineers, man-
ufacturers and sellers always avail-
able and responsible.

VALENTE 8PA, certifiée 150

90012008, 2 comme premier objec-

tif I'assistance compléte ef I totale

& satisfaction des demandes de sa
ks Clientéle,

5, VALENTE 8PA assure et garantie

I'origine et 12 gualité des ses produits

& eielle fournit toute fa documentation

W el l'assistance qui peut étre raison-

& nablement demandée.

:}’ Les produits et les services offerts
8% par VALENTE SPA se transforment, sans
™ arrét, dans un flux d'information et

2 d'assistance; nous sommes en effef
& ingénieur, constructeurs ef vendeurs,
= toujours présents et responsables
comme réference directe.




| vagoni da smarino per trasporto su rotaia utilizzati per
lavori in galleria, i relativi sistemi di scarico, i vagoni
porta conci, i vagoni porta persone, i vari tipi di piattine,
i vagoni mixer ed in generale i vagoni per trasporto
su rotaia utilizzati per lavori in galleria, pur nella loro
apparente semplicitd, richiedono un grande sforzo di
creativitd e progettazione per risolvere i problemi di
prestazioni e di dimensione.

In particolare i vagoni da smarino ed il relativo metodo
di scarico costituiscono un sistema relativamente com-
plesso che deve essere coordinato con l'intero sistema
di scavo e dal cui funzionamento pud dipendere il pro-
cedere senza problemi del progetto. | vari tipi di vagoni
possono essere utilizzati anche per lavori in miniera.

WAGONS

In general, all wagons used for transpaort on rail for tun-
| projects gh apparently simple, dem

for performance and dimensional problems. VALENTE
8M specializes in muck used for tunnellin
as the related unloading ems, segment cars, men-

riding cars, different types of flat cars, mixers and other

on types.
VALENTE 8PA is a specialist in developing the relatively com-
tems that match muck cars and refated unload-

hould be coordinated with the spe
technigue, and which could have im-

portant conseque on the whole proj
The different types of cars can also be used for mining.

Les berlines & deblais pour le transport sur rail utili-
sées pour les travaus

de ement, les

pers

les v




LOGOMOTORI

| locomotori Diesel ed elettrici VALENTE SPA sono progettati
per le necessita dei lavori in galleria & miniera. Sono
costruiti secondo le specifiche richieste degli utilizzatori
per quanto riguarda le esigenze dimensionali, di moto-
rizzazione e di prestazioni. In particolare, i motori di
trazione dei locomotori elettrici VALENTE 8P4, in esecuzione
protetta auto-ventilata, sono espressamente studiati
per sopportare forti sovraccarichi.

in tunnel-

or dimens
ticular, the pro

neered for operating in extreme conditions.

LOGOTRAGTEURS




SGAMBI

La progettazione e la costruzione di scambi, deviatoi e
Gare Californiane, per lavori in galleria e miniera ed, in
generale per qualsiasi esigenza di trasporto su rotaia
& uno dei settori produttivi dove VALENTE 5PA pud vantare
grande esperienza e tradizione.

Scambi e deviatoi sono costruiti con tutti i tipi di rotaia
sia ferroviaria che Decauville e secondo gli specifici
parametri tecnici e le condizioni di posa in opera richiesti
dagli utilizzatori.

SWITCHES

The engineening and manufacturing of switches, tum-
outs and Californian crossi
in general, for any rail trans

fitches and tumouts are manufactured with all types
of rails, whether train or light (Decauville) rails, accord-
ing to the technic : -
tions requested

es, de bran-
Ir travaux
frans-

(i VALENTE
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PRODOTTI SPEGIALY

La gamma produttiva di VALENTE SPA offre, oltre a locomotori,
vagoni di ogni tipo, scambi e Californiane, una vasta
selezione di prodotti e componenti altamente specia-
lizzati, quali, per esempio: piattaforme girevoli di ogni
dimensione e portata, vagoni con piattaforme elevatrici
idrauliche, attrezzature per trasporto di locomotori e
vagoni con assali danneggiati, ruote ed assali, accop-
piatori, arresti di fine corsa idraulici e meccanici. Inolire,
grazie alle capacita e risorse del suo Ufficio Tecnico,
VALENTE 8PA & in grado di progettare e realizzare prodotti
ed attrezzature uniche per ogni particolare esigenza.

oPEGIAL PRODUCTS

turntables, p
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